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- Introduction
CY

Congratulations on the purchase of your new product.

You have decided to purchase a high-quality product. The operating instructions
are a constituent of this product, and contain important information with regard
to safety, use and disposal. Before using the product, familiarise yourself with all
operating and safety instructions. Use this product only as described and only for
the specified areas of application. Retain these instructions for future reference.
Please also pass these operating instructions on to any future owner(s).

Copyright
This documentation is subject to copyright protection.

Any copying or reproduction, including extracts thereof, and the reproduction of
images (even in an modified state), is only permitted with the written authorisation
of the manufacturer.

Limitation of liability

All technical information, data and information for installation, connection and
operation contained in these operating instructions was up to date at time of print-
ing and, to the best of our knowledge, take into account our previous experience
and know-how.

No claims can be derived from the details, illustrations and descriptions in these
instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by failure to observe
these instructions, improper use, incompetent repairs, making unauthorised modi-
fications or for using unapproved replacement parts.

Intended use

This seat cushion is intfended for warming the human body whilst driving a car
(for private use only). This seat cushion is not intended for use in hospitals or for
commercial applications. It is particularly unsuitable for warming babies, infants,
persons who are helpless or insensitive fo heat, and animals. Any usage other than
that described above or modifications to the seat cushion is not permitted and may
result in injury and/or damage to the seat cushion. The manufacturer accepts no
liability for damage caused by improper application or usage. The user is the
sole bearer of the risk.
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Warnings used

The following warnings are used in these operating instructions:

A warning at this risk level indicates an imminently hazardous
situation.

If the hazardous situation is not avoided, it could lead to death or serious

physical injury.

> Follow the instructions in this warning to avoid a fatality or serious
personal injury.

A warning of this risk level indicates potential damage to
property.
Failure to avoid this situation could result in damage to property.

> Follow the instructions in this warning fo prevent damage to property.

> A note indicates additional information that will assist you in handling
the product.

UASB 12 A1l 3



Safety
IMPORTANT NOTES! KEEP
FOR FUTURE REFERENCE!

This section provides you with important safety information
regarding the handling of the product. Incorrect usage can
lead to personal injury and property damage.

Basic safety instructions

For safe handling of the product, follow the safety informa-
tion below:

] Il Read the instructions!
I_—l Before using the product, familiarise yourself with all
operating and safety instructions.

m Check product for visible external damage before use.
Do not use products that have been damaged or dropped.

m To avoid possible risks, arrange for damaged cables or con-
nectors to be exchanged by an authorised specialist or the
Customer Service Department.

m This product may be used by children of the age of 8 years
or more and by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they are supervised or have been instructed in the safe use
of the product and understand the potential risks. Children
must not play with the product. Cleaning and user maintenance
by children should not be carried out without supervision.

m Do not use the seat cushion for helpless persons, babies or
persons who are insensitive to heat (e.g. people with diabe-
tes, people with illness-related skin changes or scarred areas
of skin in the usage areq, or after ingesting painrelieving
drugs or alcohol).
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m Do not operate the seat cushion unsupervised.

m Have all repairs carried out by authorised specialist compa-
nies or the Customer Service department. Improper repairs
can pose significant risks to the user. Warranty claims also
become void.

m Defective components must always be replaced with original
replacement parts. It can only be guaranteed that safety
requirements are complied with if original replacement parts
are used.

m Protect the seat cushion from moisture and liquid penetration.
Never submerge the product in water and do not place ob-
jects filled with liquids (such as flower vases) on the product.

| @ Do not insert needles or other sharp pointed objects into
the seat cushion.

m The product must not be used in the vicinity of heat sources,
naked flames (e.g. candles) or in direct sunlight in order to
avoid overheating.

B When the product is being used in vehicles, it must be ensured
that safety equipment is not adversely affected, particularly
the side airbags. Please refer to the operating instructions for
your vehicle or ask your workshop if you have any questions
regarding airbags.

B Please ensure that you do not fall asleep when using the seat
cushion. Using the product for too long can cause burns.

m Do not use the seat cushion on areas of the body that are in-
flamed, injured or swollen. If in doubt, obtain medical advice
before using the product. Otherwise the inflammation, injury
or swelling may be aggravated.
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ch m During operation, always ensure that the 12 V connector
cy is firmly plugged into the 12 V connection and the socket
is free of soiling. If there is insufficient contact between the
connector and the socket, vehicle vibration may cause the
power supply to switch on and off at short intervals. This can
result in overheating.

m Please ensure that you:

- only connect the seat cushion to the voltage specified in the
technical information,

- do not switch the seat cushion on when it is folded or crum-
pled up,

- do not kink the seat cushion sharply,

- do not place any objects such as cases or washing baskets
on the seat cushion whilst it is switched on. Otherwise the
seat cushion could become damaged.
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Initial operation

Items supplied and transport inspection
This product is supplied with the following components as standard:
® Heated seat cushion

® This operating manual

> Check the contents for completeness and for signs of visible damage.

> |f the contents are incomplete or damaged due to defective packaging or
through transportation, contact the Service Hotline (see chapter Service).

Disposal of packaging

The packaging protects the product from transport damage. The packaging
materials have been selected in accordance with their environmental friendliness
and disposal aftributes, and are therefore recyclable.

reduces the amount of waste that is generated. Dispose of packaging material
that is no longer needed in accordance with applicable local regulations.

@7; Returning the packaging to the material cycle conserves raw materials and

Before initial use

B Remove all packaging materials and all transport securing products from the
product.

Risk of suffocation!

> Packaging material must not be used as a play thing since it poses a risk of
suffocation.

Product description

Seat cushion

Securing straps
On/off switch

12V vehicle connector
Power LED

Securing straps

UASB 12 A1l 7
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¥ Handling and use

CY This section provides you with important information on handling and using the
product.

Securing the seat cushion

¢ Place the seat cushion @ on the car seat.

¢ Pull the seat cushion @ securing straps O over the head restraint of the
car seat.

4 Secure the seat cushion @ carefully using the securing straps @ (see Fig. 1).

> ltis not always necessary to use every strap @/@. Work out the best way
of securing the seat cushion to your seat. Use the following illustrations for
assistance.

> |f the backrest is extremely high or wide, secure the seat cushion as shown
in Fig. 2.

Fig. 1 Fig. 2

> If your vehicle is equipped with side airbags, please ensure that the securing
straps @ are only pulled over the head restraint supports and not over the
top part of the car seat when securing the seat cushion @ (see Fig. 2).
Otherwise the side airbag may be affected!
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Operating the seat cushion

¢ Plug the 12 V vehicle connector @ into the cigarette lighter. The Power LED
© illuminates.

Turn the on/off switch © into position “1” to switch the seat cushion (1 X

Turn the on/off switch O into position “0” to switch the seat cushion @ o

After using the seat cushion, disconnect the 12 V vehicle connector @ from
the cigarette lighter.

NOTE

> The seat cushion @ also consumes power in standby mode and therefore
must be disconnected from the on-board power supply after use! Other-
wise, depending on the vehicle type, the battery will be discharged if the
motor is switched off.

Replacing the fuse

There is a fuse in the 12 V vehicle connector @ for protecting the vehicle's on-
board power supply. If the product no longer works, check the fuse and replace
if necessary.

¢ Open the 12 V vehicle connector @ by gently turning the fluted screw
insert © anticlockwise (using pliers if necessary) and remove it.

Now remove the connector tip (B) from the fuse ® and remove the fuse ®.

4 Now place a new fuse of type F5AL 250 V into the 12 V vehicle connec-
tor e,ploce the plug tip ® onto the slightly protruding end of the fuse and

screw the previously removed screw insert (© back in.

P

(Hle)=——)) wa =D M

V)

> |f the product still does not function, or the fuse blows again immediately,
there is a defect. Please then contact the Service Hotline (see chapter
Service).

UASB 12 A1l 9
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GB
CY

Cleaning

Possible damage to product!
> Always disconnect the power supply before cleaning.
> Protect the seat cushion @ from moisture and liquid penetration.

> To avoid irreparable damage to the product, never submerge the seat
cushion @ in water.

> Do not use chemical cleaners or scouring agents to clean the seat cushion @.
> Do not hang up the seat cushion @ to dry using clothes pegs or similar.
> Do not re-connect the seat cushion @ to the power supply unfil it is com-

pletely dry.

B Clean the seat cushion @ with a lightly moistened cloth and a mild detergent.

Storage

B If the seat cushion @ is not going to be used for a long period, keep in the
original packaging in a dry place without anything placed on top.

B Do not place any objects on top the seat cushion @ during storage in order
to prevent the seat cushion @ from being sharply kinked.

Disposal

Disposal of the product

Never dispose of the product in the normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Dispose of the product through an approved disposal centre or at your community
waste facility. Please observe the currently applicable regulations.
Please contact your waste disposal centre should you be in any doubt.
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Appendix

Technical details

Seat cushion

Input voltage 12V=—=
Current consumption max. 2.6 A
Power consumption approx. 31 W

Notes on the Declaration of Conformity

This product satisfies the fundamental requirements and other
relevant regulations of EMC Directive on electromagnetic
compatibility 2004,/108/EC.

The full original Declaration of Conformity is available from
the importer.
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Warranty

The warranty for this appliance is for 3 years from the date of purchase. The
appliance has been manufactured with care and meticulously examined before
delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the case of a warranty claim,
please make contact by telephone with our Customer Service Department. Only
in this way can a postfree despatch for your goods be assured.

NOTICE

> The warranty covers only claims for material and manufacturing defects,
but not for transport damage, wearing parts or for damage to fragile
components, e.g. buttons or batteries.

This product is for domestic use only and is not intended for commercial use. The
warranty is void in the case of abusive and improper handling, use of force and
internal tampering not carried out by our authorised service branch.

Your statutory rights are not restricted in any way by this warranty. The warranty
period is not extended by repairs made under the warranty. This applies also to
replaced and repaired parts.

Damages and defects extant at the time of purchase must be reported immedi-
ately after unpacking, resp. no later than two days after the date of purchase.

Repairs made after the lapse of the warranty period are subject to charge.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 100113

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
IAN 100113

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompemoss.com
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Prin aceasta v-afi decis pentru un produs de calitate superioard. Instructiunile

de utilizare fac parte integrant& din acest produs. Acestea cuprind informatii
importante pentru siguranid, utilizare si eliminare. inainte de utilizarea produsului,
familiarizati-v& cu toate indicatiile privind operarea si siguranta. Utilizafi acest
produs numai in modul descris si numai in scopurile mentionate. Pastrati aceste
instructiuni de ufilizare. In cazul transmiterii aparatului unei alte persoane, predafi,
de asemenea, documentele aferente acestuia.

Drepturi de autor
Prezenta documentatie este protejatd prin drepturi de autor.

Multiplicarea, respectiv retipdrirea, chiar si parfiald, precum si redarea imaginilor,
chiar si modificate, sunt permise doar cu acordul scris al producétorului.

Limitarea raspunderii

Toate informatiile, datele si indicatiile tehnice cu privire la conectarea si operarea
aparatului din aceste instrucfiuni corespund stadiului actual de la momentul tip&ririi
si se intemeiaz& pe experienta si cunostintele dobéndite p&nd in prezent, fiind
oferite cu bund-credinté.

Din datele, imaginile si descrierile din aceste instructiuni de utilizare nu pot fi
derivate niciun fel de pretentii.

Producdtorul nu isi asumé& réspunderea pentru defectele cauzate de nerespec-
tarea instructiunilor de utilizare, utilizarea neconformd, reparatii neautorizate,
modificdri nepermise sau utilizarea de piese de schimb neaprobate.

Utilizarea conform destinatiei

Aceastd husd pentru scaun este conceputd pentru incdlzirea corpului omenesc
pe durata c&l&toriei cu autovehiculul, fiind destinatd uzului privat. Aceastd husd
pentru scaun nu este destinatd utilizrii in spitale sau in scopuri profesionale.

Nu este permisd incdlzirea in special a sugarilor, copiilor mici, persoanelor insen-
sibile la caldurd sau neajutorate si nici a animalelor. Nu este permisa utilizarea
in alt scop decét cel descris anterior sau modificarea produsului, aceasta puténd
provoca rdniri si/sau deteriordri ale husei pentru scaun.

Producétorul nu isi asumd raspunderea pentru pagube provocate ca urmare

a utilizarii in alte scopuri decét cel prevazut. Riscul este asumat in totalitate de
cétre utilizator.

14 UASB 12 A1l



Avertizari utilizate

UASB 12 A1l

In cadrul acestor instructiuni de utilizare sunt folosite urm&toarele avertizéri:

Avertizarile pentru acest grad de pericol marcheazé o situatie
periculoasa iminenta.

Dacd nu se va evita situatia periculoasd, aceasta poate produce moartea sau
rdnirea gravd.

> Respectati instructiunile prezentate in aceastd avertizare, pentru a evita
pericolul de moarte sau ranire gravd a persoanelor.

Avertizarile pentru acest grad de pericol marcheazé posibile
pagube materiale.

In cazul in care aceastd situatie nu este evitatd, aceasta poate duce la pagube
materiale.

> Respectati instructiunile prezentate in aceastd avertizare, pentru a evita
pagubele materiale.

INDICATIE

> O indicafie constituie o informatie suplimentard care faciliteazd manipularea
aparatului.

15
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Siguranta

INDICATII IMPORTANTE!
A SE PASTRA PENTRU
UTILIZAREA ULTERIOARAI

In acest capitol sunt cuprinse indicafii importante privind
siguranfa in manipularea aparatului. Utilizarea necorespun-
z&toare a aparatului poate provoca rénirea persoanelor si
pagube materiale.

Indicatii de baza privind siguranta

Respectati urmdtoarele indicatii de sigurantd, pentru o mani-
pulare sigurd a acestui aparat:

] Il Cititi indicatiile!
I_—l Inainte de utilizarea produsului, familiarizati-va cu
toate indicatiile privind operarea si siguranta.
m Inainte de utilizare verificati dacd aparatul prezintéd defecti-

uni exterioare vizibile. Nu puneti aparatul in functiune daca
este deteriorat sau dacd a cézut.

m Dacd este deteriorat cablul sau conexiunile, acestea trebuie
inlocuite de catre electricieni autorizati sau de catre serviciul
pentru clienfi, pentru a evita periclitarile.

m Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu vérsta de
8 ani, cét si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fard experientd si fard cunostinfe necesare,
dacd sunt supravegheate sau dacd au fost instruite cu privire
la utilizarea sigurd a acestui aparat si au infeles pericolele
cu privire la acesta. Copiii nu au voie sd se joace cu aparatul.
Curdtarea si actiunile de intretinere destinate utilizatorului nu
se vor efectua de catre copii fard supraveghere.

16 UASB 12 A1l
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m Nu utilizati husa pentru scaun in cazul persoanelor neaju-
torate, copiilor mici sau persoanelor insensibile la caldura
(de exemplu diabetici, persoane cu alterdri cutanate din
cauza unei boli sau cu porfiuni cutanate cicatrizate situate
in zona de utilizare a produsului, dupd administrarea de
analgezice sau alcool).

m Nu folosifi husa pentru scaun in mod nesupravegheat.

m Reparatia aparatului trebuie realizatd numai intr-un atelier de
specialitate autorizat sau de cdtre serviciul clienti. In urma
reparafiilor necorespunzétoare pot apdrea pericole con-
siderabile pentru utilizatorul aparatului. n plus, se pierde
garantia.

m Componentele defecte trebuie inlocuite numai cu piese de
schimb originale. Numai utilizdnd aceste piese este garantatd
respectarea dispozifiilor de sigurantd.

m Protejafi husa pentru scaun impotriva umezelii si infiltrarii lichi-
delor. Nu introduceti niciodatd aparatul in apé si nu asezafi
pe husa pentru scaun obiecte pline cu apd (de exemplu vaze).

| @ Nu introduceti ace sau obiecte ascufite in husa pentru scaun.

m In vederea evitdrii supraincalzirii, nu este permisd utilizarea
aparatului in apropierea surselor de caldurg, flacarilor deschise
(de exemplu luménari) sau sub actiunea directd a radiatiei
solare.

® La utilizarea in masiné se va evita incomodarea dispoziti-
velor de sigurantd, in special a airbag-urilor laterale. Pentru
chestiuni privind airbag-urile citifi instruciunile de utilizare ale
vehiculului dvs. sau contactati atelierul dvs. de service auto.

m Evitafi s& adormifi pe durata functiondrii husei pentru scaun.
Utilizarea un timp prea indelungat poate provoca arsuri ale
pielii.

UASB 12 A1l 17



=ULTIMATE,
ttp:

m Nu utilizati husa pentru scaun in parti ale corpului inflamate,
r&nite sau tumefiate. Dacd aveli indoieli, solicitafi sfatul medi-
cului inainte de a utiliza aparatul. In caz contrar, inflamatiile,
rénile si/sau tumefactiile se pot inr&utdfi.

m Pe durata funcfiondrii se va avea intotdeauna in vedere ca
fisa auto de 12 V sa fie fixat& corect si in sigurantd in mufa
de 12V si ca mufa s& nu prezinte impuritdfi. In cazul con-
tactului imperfect intre stecdr si mufd, vibratiile vehiculului
pot duce la intreruperea alimentdrii cu energie la intervale
scurte. Consecinfa poate fi supraincdlzirea.

®m Se va avea in vedere ca:

- husa pentru scaun sé& fie conectatd numai la tensiunea
specificatd in datele tehnice,

- husa pentru scaun s& nu se conecteze in stare pliatd sau
stransq,

- husa pentru scaun s& nu se indoaie,

- s& nu se afle obiecte pe husa pentru scaun, de exemplu
valize sau un cos de rufe, atunci cand aceasta este conec-
tatd. Altfel, husa pentru scaun se poate deteriora.

18 UASB 12 A1l
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Punerea in functiune

Furnitura si verificarea transportului

In mod standard, aparatul este livrat cu urm&toarele componente:

® Husd pentru scaun incdlzitd

® Aceste instructiuni de utilizare

INDICATIE

> Verificati dacd furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> |n cazul in care furnitura este incompletd sau dac& componentele sunt
deteriorate din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia
telefonicd directd de service (a se vedea capitolul Service).

Eliminarea ambalajului

Ambalaijul protejeazé aparatul impotriva deterior&rilor in timpul transportului.
Materialele de ambalat sunt alese conform compatibilitdtii acestora cu mediul
si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.

materie primd si reduce cantitatea de deseuri. Eliminafi ambalajul de care nu
mai aveli nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

@5 Reintroducerea ambalajelor in circuitul de materiale contribuie la economia de

inainte de prima utilizare

B indepdrtati toate ambalajele si sigurantele de transport de pe aparat.

Pericol de asfixiere!

> Nu este permisd utilizarea materialelor de ambalat la joaca.
Pericol de asfixiere.

Descrierea aparatului

Hus& pentru scaun
Benzi de fixare
Comutator pornit/oprit
Fis& auto de 12V

LED de funcfionare

Benzi de fixare

UASB 12 A1l 19
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Operarea si functionarea

Acest capitol cuprinde indicatii importante cu privire la operarea si funcfionarea
aparatului.

Fixarea husei pentru scaun

¢ Asezafi husa (1) pe scaunul auto.

¢ Tragefi benzile de fixare @ ale husei pentru scaun @ peste tefiera scaunului
auto.

4 Fixati cu grijd husa pentru scaun @ cu ajutorul benzilor de fixare @
(a se vedea fig. 1).

INDICATII

> Nu intotdeauna este necesard utilizarea tuturor benzilor de fixare @/9
Verificati pozifia de fixare adecvatd a husei pe scaunul dvs. Pentru ajutor
utilizati urmé&toarele figuri.

> |n cazul unui spétar foarte inalt sau lat, fixafi husa pentru scaun conform
descrierii din fig. 2.

Fig. 1 Fig. 2

> Dacd vehiculul dvs. dispune de un airbag lateral, la fixarea husei pentru
scaun 0 avefi in vedere asezarea benzilor de fixare @ numai peste cadrul
tefierei si nu peste partea superioard a scaunului auto (a se vedea fig. 2).
Alifel, functionarea airbag-ului lateral poate fi afectatal

20 UASB 12 A1l
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Exploatarea husei pentru scaun
¢ Conectati fisa auto de 12 V @ la bricheté. LED-ul de funcfionare @ se
aprinde.

¢ Asezali comutatorul pornit/oprit e in pozitia ,I” pentru a porni husa pentru
scaun @.

4 Asezafi comutatorul pornit/oprit On pozitia ,0” pentru a opri husa pentru
scaun @.

¢ Dupéd utilizare deconectafi fisa auto de 12 V @ de la brichetd.

> Husa pentru scaun @ preia curent chiar si in stare de repaus, fiind astfel
necesard deconectarea acesteia de la alimentarea de bord dupd fiecare
utilizare! Tn functie de tipul vehiculului, bateria se va descérca atunci cand
motorul nu este pornit.

Inlocuirea sigurantei
in fisa auto de 12 V @ este integrafd o siguranté care are rolul de a proteja

reteaua de bord a vehiculului. Dacd aparatul nu mai functioneazd, verificati,
respectiv inlocuiti siguranta.

¢ Deschideti fisa auto de 12 V @ prin rotirea cu atentie in sens antiorar a
capétului filetat cu striatii, © respectiv cu ajutorul unui cleste, si scoateti
capatul filetat.

¢ Acum scoatefi varful fisei ® din siguranté ® si extragefi siguranta (®.
Acum introduceti o noud sigurantd de tip F5AL 250 Vin fisa auto de 12 V (4]
pozitionati varful fisei (B pe capdtul usor proeminent al sigurantei si insurubafi

la loc capétul filetat indepdrtat anterior ©.

(Hle)—)) ma = M

> Dacd in continuare aparatul nu funcfioneaza sau se arde si siguranfa noud,
aparatul prezintd o defecfiune. In acest caz apelati linia telefonica directd
de service (a se vedea capitolul Service).

UASB 12 A1l 21



Curatarea

Posibila defectare a aparatului!

>

>

>

Inaintea curdfdrii intrerupeti intotdeauna sursa de alimentare cu energie.

Protejati husa pentru scaun @ impotriva umezelii si infiltrérii lichidelor.

Nu introducefi niciodatd husa pentru scaun @ in apé& pentru a evita deteri-
orarea ireparabild a aparatului.

Pentru curdfarea husei pentru scaun @ nu utilizafi detergenti chimici sau
substante abrazive.

Nu uscafi husa pentru scaun @ fixénd-o cu cérlige de rufe sau alte obiecte
similare.

Conectafi husa pentru scaun @ la sursa de alimentare cu energie numai
dupd ce s-a uscat complet.

B Curdfafi husa pentru scaun o numai cu un prosop usor umed si un defergent
delicat.

Depozitarea

B Atunci cand nu utilizati husa pentru scaun @ o perioadd indelungatd, depozitati-o
in ambalajul original, intr-un spatiu uscat si f&r& greutdti deasupra.

B Pe durata depozitdrii nu asezati obiecte pe husa pentru scaun @ pentru a evita
indoirea husei pentru scaun @.

Eliminarea

Eliminarea aparatului

Nu aruncati aparatul sub nicio forma in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs se aflé sub incidenta Directivei europene 2012/19/EU
DEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice).

Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
centrului local de colectare a deseurilor. Respectati reglementdrile actuale in
vigoare. Dacd aveli nel&muriri, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.

22
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Anexa

Date tehnice

Husa pentru scaun

Tensiune de intrare 12V=—=
Consum max. 2,6 A
Consum cca 31 W

Indicatii privind declaratia de conformitate

Acest aparat corespunde cerinfelor fundamentale si altor
prescripfii relevante ale Directivei privind compatibilitatea
electromagnetic&d 2004/108/EC.

Declarafia de conformitate complet& in original este disponibila
la sediul importatorului.
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Garantia

Pentru acest aparat se acord& o garantie de 3 ani incepénd cu data cumpdrérii.
Aparatul a fost produs cu grijé si verificat cu scrupulozitate inaintea livrérii.

Pastrati bonul de casd pentru a dovedi cumpérarea. Dacd avefi solicitéri privind
garanfia, contactati telefonic centrul dumneavoastrd de service. Numai astfel
poate fi asiguratd o expediere gratuitd a produsului dumneavoastrd.

> Garanfia se acordd numai pentru defectele de material sau de fabricatie, nu si
pentru daune de transport, piese de uzurd sau deteriordri ale componentelor
fragile, de exemplu, intrerupdtor.

Aparatul este destinat numai pentru uz privat si nu pentru o utilizare profesionald.
in cazul manevrérii abuzive sau necorespunzatoare, uzului de fortd si infer-
ventiilor care nu au fost realizate de cdtre filiala noastrd autorizaté de service,
garantia isi pierde valabilitatea.

Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate prin aceast& garantie. Perioada
de garantie nu este prelungitd dupd realizarea reparatiilor realizate in perioada
garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.

Deteriordrile si deficientele prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat
dupd dezambalare sau cel térziu in doud zile de la data cumpérdrii.

Repardfiile necesare dupd expirarea perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Service-ul

Service Roméania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 100113

Acces linie telefonicé directa: De luni pand vineri, intre orele 8:00 - 20:00 (CET)

Importator

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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BbrBepeHme

|_|O3ﬂp0BﬂBGMe BM 30 MNOKYMNKATA HA BALUMS HOB ypen.

M3bpanu cre BUcoKOKadecTseH NpoayKT. PrkoBOACTBOTO 30 noTpebuTens e
Hepa3OenHa YacT oT TO3u NPoayKT. To CbABPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO 6e3-
onacHocTTa, ynotpebara 1 npendsaHeTo 3a otnamsum. [peam na usnonssare
NpOoayKTa, ce 3aMo3HAMTe C BCUUKM YKAa3aHMs 3a obcnyxeaHe 1 6e30nacHocT.
Msnon3ssaiire nponyKTa eAMHCTBEHO CMOPE OMMCAHMETO M 30 YKa3aHuTe obnactu
HO MpKNoXeHMe. 3anaseTe TOBA PLKOBOACTBO 3a notpeburens. Mpenasarire
nPOoAyKTa HA TPEeTH NMLa 3ae0HO C Uanata OOKyMeHTauma.

ABTOpcCcKo npaso
Tasu nokyMeHTaUMS € 3aWMuTeHa OT 30KOHA 30 ABTOPCKOTO NPABO.

Bcako PA3MHOXABAHE pecr. npene4yarsaHe Ha PbKOBOACTBOTO MM HA YACTHU OT
HEro, KaKTo U Bb3MPOU3BEXAAHETO HA M306p0)KeHMﬂTG, ChLO M C HaNpaBeHU
NPOMEHU B T4X, € PA3PELIEHO €AMHCTBEHO C MMCMEHOTO Chlnacme Ha NPom3BO-
autend.

OrpaHnuyeHue Ha OTTOBOPHOCTTA

CoabpxalymTe ce B TOBA PbKOBOACTBO 30 NOTpebMTENns TeXHWUecka nHdopmaums,
AQHHM M YKA3aHMS 30 CBBP3BAHETO 1 0BCTY>KBAHETO OTTOBAPST HA ChCTOSHUETO
KbM MOMEHTA HO AABAHETO 30 MEYdT W B3EMAT MOA BHUMAHME HALIMTE [JOCETALIHM
OMUT W MO3HAHMS.

,D,CIHHMTe, M306p(])KeHV19ITCI M ONMCAHUATA B TOBA PBHKOBOACTBO 34 I'IOTpe6MTeJ'I9I
He Morar aoa 6'b,ElC|T OCHOBAHME 3Q NpensaBaBAHE HA NPETEHUNN.

[MpouseonuTensT He NoeMa OTTOBOPHOCT 3Q LETH BCNIEACTBME HECNA3BAHE HA
PBKOBOACTBOTO 30 NMoTpebuTens, HellenecbobpasHa ynoTtpeba, HenpaBuUHM
PEMOHTH, M3BbpLIEHM 6e3 paspeLleHre USMEHEHUS MK M3NOM3BAHE HA HEOLO-
BpeHn pesepBHU 4aCTM.

Ynorpe6a no npepHasHavyeHue

Tasu oTonnsema Bb3MABHMLA 30 ABTOMOBMAHA CEAANKa € NpenHasHaYeHa 3a
NMYHO NOM3BAHE 30 3QTOMMSHE HA YOBELLKOTO TANO NO BPEME HA WodMpaHe.
Tasu oTonnsema Bb3MABHMLA 30 ABTOMOBMAHA CEAANKA HE € NPeAHa3HaYeHa
30 ynotpeba B 60nHULM MAK B NPOM3BOACTBEHM ycnoBws. B uactHocT ¢ Hes He
Tpa6Ba AA Ce 3aTONAST NeNeHaYeTa, MankM AeLd, HeYyBCTBUTEMHM KbM TOMMHA
nn 6e3noMOLLHM XOPA M Manku xueoTHK. [lpyra, pasnmuasaia ce ot onm-
caHata no-rope ynotpe6a UM M3MeHeHWe Ha OTOMASEeMATd Bb3MABHMLA 30
aBTOMOBMNHA Ceaanka He ca paspeLLeHm 1 MoraT 4a AOBEAAT A0 HAPAHABAHMS
/MR NOBpenM Ha OTOMNSEMATA Bb3MABHMLA 30 aBTOMOBMAHA ceaanka.

3a noBpeau, YUMTO NPUUKHI Ce ABMXAT HA HeLenechobPasHM NPUAOKEHHS,
NPOM3BOAMTENST HE MOEMA OTFOBOPHOCT. PUCKBT ce noeMa eanHCTBEHO OT
notpeburens.
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M3snonssaHu npenynpeauTenHun yKasaHus

B HacToswoTo pbkoBoacTBo 30 NoTpebutens ca U3NON3BAHU CNEAHUTE Npeqy-
npexaeHus:

MpenynpeauTenHo yKasaHWe € Ta3M CTEMEH HA OMACHOCT
0603HAUABA rPO3ALLA ONACHA CUTyaLMS.

Ako onacHarta cutyaumsa He 61:118 M36eFHGTO, T4 MOXe Oa nosene Ao CMbpT

UK TEXKM HAPAHABAHMS.

> CnasBaiTte MHCTPYKUMMTE B TOBA NPeaynpeanTento yKasaHue, 3a oa
u3berHeTe ONACHOCTTA OT CMBPT MM TEXKM HOPAHSBAHMS HA XOPA.

MpenynpeauTenHo yKasaHWe € Ta3M CTEMEH HA OMACHOCT
0603HAUABA Bb3MOXKHM MATEPUCITHM LIETH.

Ako CUTyauumata He 61:116 M36eFHGTG, T8 MOXe na noeene no Marepmantun LeTH.

> CnasBaiite MHCTPYKLMMTE B TOBA MPeAyNpenmTenHo yKasaHue, 3a Aa
usberHere MATEPUATHM LETH.

YKA3AHUE

> YKa3aHWeTo [aBa AOMbAHMTENHA MHPOPMALMA, KOSTO ynecHssa paborara
c ypena.
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beszonacHocTt

BAXKHW YKA3AHINA!
3AMA3ETE T 3A
[MO-KbCHW CIMPABKI!

Tasm rMaBa CbABPXKA BAXKHKM YKA3QHMS 30 6€30NACHOCT Npy
paborta ¢ ypena. HenpasunHa ynotpeba Moxe na nosene
[0 TENECHWU YBPEXOAHWUS U MATEPUATHM LLETH.

OcHOBHM yKazaHus 3a 6e3onacHocrt

3a 6esonacHa pabota ¢ ypena cnassakte cnefHUTe ykasa-
HWa 30 BesonacHocT:

] Il Npouetete ykazaHumsaral
I_.I MNpenu na usnonseare NPoAyKTd, ce 3aNO3HAMTE C
BCMUKM YKO3QHMs 30 obcnyxsaHe 1 GesonacHocr.
m [pean ynotpeba nposepssaiite ypeaa 3a BUAMMM BbHLUHM

nospenu. He m3nonssakite ypena, ako e noppeneH unu e
nagan.

B Ako kabenute MK KOHTOKTHUTE CA NOBPEOEHM, Te TpsbBa aa
C€ CMEHST OT OTOPM3UPAH CNELMANMUCT eNEKTPOTEXHUK UK
OT CEepBM3q, 3a Aa ce U3BerHar onacHoCTM.

m To3n ypen MoXe A ce M3MON3BA OT AeLa HA Bb3pAcT Haa 8
rOAMHM, KAKTO M OT LA C OTPAHMYEHWU NCUXMYECKM, CETHB-
HU UM YMCTBEHM B3MOXHOCTM MK 6€3 ONUT U 3HAHMS, AKO
ca nog HaboaeHUe UK Ca UHCTPYKTUPAHM MO OTHOLLEHKE
Ha 6esonacHaTa ynotpeba Ha ypeaa m pasbmpar onacHo-
cTuTe, NpomsTMyaLm ot pabotata ¢ Hero. He nonyckarre
neua na mrpast ¢ ypena. [Nouncreaneto 1 nopnpwxkara
OT CTpaHa Ha notpebutens He Tp16BA AA Ce U3BBPLIBAT OT
fela, aKo He ca nog HabntoaeHue.
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B He m3nonssaiite oTonnsemMaTa Bb3MABHALA 30 ABTOMOBUIHA
Cenanka 3a Manku Oeua M 6e3noMOLHKU UMK HEYYBCTBUTENHM
KbM TOMAWHA xopa (Hanp. auabetnum, xopa ¢ obycnoseHu
OT 3060N9BAHE KOXKHU U3MEHEHMS MK KOXKHM YyuaCTbLy
CbC 30pacHany, HO octaemnu benesn paHu B 06nacTTa Ha
NPUNOXEHME, Cneq NpMem Ha BONKOYCroKoSBALUM MeOMKa-
MEHTU MAK anKoxon).

m OtonngeMaTa Bb3rMABHULA 30 OBTOMODBMIIHA Cenanka He
Tps6Ba na ce usnonssa 6e3 HabnoaeHue.

B Bw3naraite peMoHTMTE HO ypena CaMO Ha OTOPU3MPAHM
crneumanmsMpann GUPMM MK Ha cepeusHaTa cnyx6a.
HekoMneTeHTHO M3BBLPLUEHUTE PEMOHTU MOTAT AQ MPUYMHST
cepmo3HM onacHocTH 3a notpeburens. OceeH ToBa oTnaaa
MPABOTO 3a M3UCKBAHE HA FTAPAHLMS.

m [ToBpeneHuTe YacTn TpF6BA OO CE CMEHST CAMO C OPMIM-
HaMHK pe3epBHM YacTh. Camo 3a Te3M YACTM e TAPAHTUMPAHO,
Ye OTTOBAPST HA M3MCKBAHMSTA 30 HE30MACHOCT.

B [lasete oTonnseMaTa Bb3rMABHMLA 30 ABTOMOBMIHA cenanka
OT BNArA M NPOHKUKBAHE HA TeuHocTU. Hukora He notansite
ypena BbB BOLA M HE NOCTABSMTE MbHM C BOAA NPEAMETH
(Hanp. Basu) Bbpxy OTONNSEMATA BB3MMABHMLA 30 ABTOMO-
6unHa cepanka.

] He npoboxnaarte otonnsemara Bb3rMasHMLA 30 ABTO-
MOBMNHA Cenanka ¢ UIMu unm ocTpu NPeameTy.

B Ypenbt He TpS6BA AA Ce U3MNON3BA B BNM3OCT HO U3TOYHULIM
HQ TOMAKMHQA, OTKPUT OrbH (HaNp. cBewm) Mnu Ha npska
CITBbHYEBA CBETAMHA, 30 A Ce NPenoTBPATU NperpaBaHe.

m [Tpu ynotpeba B aBTomobunm Tpsbsa oA ce BHUMABA AA He
Cce OrpaHMYaBA GYHKLMOHMPAHETO HA MPENNA3HUTE YCTPOM-
CTBA, NO-CMELMANHO HA CTPAHMYHUTE Bb3AYLLUHM Bb3IMABHULM.
AKo MMaTe BBNPOCH MO OTHOLLIEHWE HA Bb3AYLIHATA Bb3rNAB-
HMLQ, NpOYeTeTe PBLKOBOACTBOTO 3a NOTPebuTens Ha aBTo-
MOBMNA UMK Ce KOHCYNTUPAITE C ABTOCEPBMS3.
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Bumumasarite na He 3acnuTte, oOKATO U3non3pdrTe otonngemMara
BBb3MMABHMLA 30 QBTOMOBMMHA cenanka. I'IpeKoneHo Obnaro
M3NOJI3BAHE MOXKE Od AoBene N0 KOXHU MU3rapgaHUa.

He u3nonssate otonnseMara Bb3mMaBHULA 30 ABTOMOBMIHA
Cenarnka 3a TeNeCHW YACTHU, KOMUTO CA Bb3NANEHM, HAOPAHEHM
unu otreknu. AKo MMaTe CbMHeHWe, Nnpeaun ynotpeba ce
nocwBeTBAMTE C Nekap. B npotmeeH cnyyar eb3naneHumsara,
HOPQHABAHWUATA M/MNK OTTOLMTE MOTAT [A CE BOLIAT.

I_Ipl/i €eKCnnoaTaums BUHATM BHUMABAMTE 12 V-osusr Lekep
0a € NoCTaBeH HenoasM>XHO U cTabunHo B rTHE30O0TO HA 12V
-OBMS KOHTAKT M MO rHe3[0TO Ad HAMA 3aMBbPCIBAHMUS. I_Ipl/i
HEenOoCTATb4eH KOHTAKT MeXAY Lekepa MU rHes3noTto BM6pCI-
UMaTa Ha asTOMObBMNa Moxe 0a nosene 0o BKMAKOYBAHE U
M3KNKOYBAHE HA NOAABAHETO HA TOK HA KPATKM MHTEPBANN.
Bcnencteme Ha ToBa € BB3MOXHO nperpssaxHe.

Mons o6bpHete BHMMAHME Ha TOBQ, ye:

- OTOMNSEMATA BB3IMABHMLA 30 aBTOMOBUIHA cenanka Tpsbea
[O Ce CBbP3BA CAMO KbM MOCOYEHOTO B TEXHUUECKMTE
LOHHM HANPeXeHue,

- OTONNSEMATA Bb3FMABHULA 30 ABTOMOBUHA Cefanka He
Tps6Ba 0O Ce BKKOYBA B CMbHATO MMM CBUTO ChCTOSHUE,

- OTONNSEMATA BB3FMABHAULA 30 BTOMOBUIHA Ceanka He
Tps6Ba O ce Npeyynea CUMHO,

- BbPXY OTOMASEMATA BL3MABHMLA 30 BTOMOBMIHA CERanka
He Tps6Ba [a Ce OCTABAT NPeaMeTH, KaTo Hanp. kydap
WMAM KOLW 30 NpaHe, LOKATO e BknoueHa. B npotueen cnyuart
OTOMNSEMATA BB3INABHMULA 30 ABTOMOBMIHA cenanka
MOXe [a Ce NoBpeau.
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MyckaHe B ekcnnoaraums

OKOMNNEeKTOBKA HA AOCTABKATA U UHCMNEKUuns cnen
TPAHCMOPTUPAHE
CTCIHJ:ICIpTHCITCI OKOMMMNEKTOBKA HA OOCTABKATA BKAKOYBA ClieAHUTE KOMMNOHEHTU!
® Oronnsema BB3MMABHULA 30 GBTOMO6MJ’IHG cepanka

® HacrosauwoTo pbkoBOACTBO 30 NOTpebuUTEns

YKA3AHUE

> [lpoBepeTe NOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT M BUOMMM MOBPEAM.

> [lpu HeMbAHA AOCTABKA MAM NOBPEaM NOPAAM OLA ONAKOBKA MM LETH,
nomy4eHn NP1 TPAHCMOPTA, ce 06bPHETE KbM FOPELLATA IMHUS 30 CEPBM3HO
obenyxsaHe (x. masa Cepeus).

I'IpenaBaHe HA ONAKOBKATA 3a oTnagbum

OnakoBkaTta Npeanasea ypena ot NoOBPEAm no BPEME HA TPAHCMOPTUPAHE.
OnakosbuHKTE MATEPMANM €A NOABPAHM OT MENHA TOYKA HA EKONOTMYHATA
CbBMECTMMOCT M YTUAM3ALMSTA M 3aTOBA MOTAT AA CE PeLMKIMPAT.

@7 BpbluaHeTo HO ONAKOBKATA B CMCTEMATA 30 LMPKYNALMS HO MATEPUANUTE crnec-
% TABO CYPOBMHM W HOMANSBA KOMWYECTBOTO otnaabuum. [penasaiite HeHyxHUTe
BM BEYEe ONAKOBBYHM MATEPUANM 30 OTNARBLM CBINACHO AEMCTBALLMTE MECTHM
pasnopenbu.

Mpenau nbvpeara ynotpeba

B OrcrpaHeTte BCHUKM OMAKOBBYHM MATEPMATM U BCUUKM TPAHCTIOPTHU OCUTYPOBKM
oT ypena.

OnacHocr ot 3apywasaHe!

> OnakoBbYHMTE MATEPUANM He TPSOBA AA Ce M3MOM3BAT 30 Mrpa.
ChluectByBa ONACHOCT OT 30AYLIABAHE.

OnucaxHue Ha ypena

Oronngema Bb3rMABHMLA 30 BTOMOBMAHA ceaanka
Konahu 3a 3akpensate

Mpeekntousaten 3a BkN./M3K.

12 V-0 asroMobuneH wekep

Caetonuon 3a pexum Ha pabota

Konauu 3a 3aKpensaHe
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O6¢cny>xxBaHe u pabota
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B tasu masa nony4asaTe BAXHM YKA3AHMS 30 O6Cﬂy)KBGHeTO “u pG6OTGTG Ha ypena.

3akpeneaHe HA OTONMIIEMATA Bb3rNIABHULIA 30
asTomobunHa cepanka

¢ Tlocrasete otonnsemara Bx3MABHMLA 30 astomobunta cenanka @ BbPXY
aBTOMOBMAHATA cepanka.

¢ [locraeete konaHure 3a 30KpensaHe 6 HO oTonngemMara Bb3rMaBHMUA 30
aBTOMOBUMHA cenanka o npes noarnasHMKa Ha asTomMobunHaTa cenanka.

4 3akpeneTte oTonnsemara BL3MABHMLA 30 asTomobunta cenanka @
BHMMATENHO ¢ konakmTe 3a 3akpensare @ (ex. Our. 1).

YKA3AHUNA

> He BuHarn e HeO6XOﬂMMO 0a ce M3non3eat BCMYKK KONAHU 30 3aKpe-

nBaHe @/
MpobBaiite kak MOXeTe AA 30KPeNnuTe HaM-NoBpe OToNNIeMaTda Bb3TAE-
HMLa 30 aBTOMOBGMIHA cenanka Bbpxy ceaankara. Msnonsearire 3a
CnpaBKa cnenHuTe GUrypu.

> [pu MHOTO BUCOKA MM WMpOKa obneranka 3a rpba 3akpeneTe oTonnsema-
T4 BB3IMABHMLIA 30 ABTOMOBMIHA CEAANKA, KAKTO € nokasaHo Ha Dur. 2.

Our. 2

> B cnyuait ue aBTOMO6MNBT BK € 0BOPYABAH ChC CTPAHMUYHA Bb3AYLIHA Bb3-
FMABHMLA, NPY 30KPENBAHETO HA OTOMASEMATA Bb3IMABHMLA 30 OBTOMO-
6unta cenanka @ obspHere sHiMaHMe Ha ToBa, Ye KonaHMTe 3a 3aKpe-
nsare @ tpa6ea na ce nocrapsT camo npes ckobata Ha NoAMaBHHMKa, a He
npes ropHaTa 4acT Ha asTomobunHara cepanka (Bx. Our. 2). B npotvsen
CNyyait € Bb3MOXKHO Bb3NPEnsTCTBaHE HA GYHKLMOHUPAHETO HA CTPAHMY-
HATQ BB3AYLIHA Bb3MABHMLA!
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Excnnoaraums Ha oTtonnsemarda Bb3rnasHULIA 30
asTomobunHa cepanka

¢ Brkmouere 12 V-ous asToMobuneH wekep © : sanankara sa umrapm.
CaeTonmomst 30 pexmm Ha pabota O censa.

/

¢ Tloctasete npesknioysaTens 3a Bk./ U3k e Ha nosmums ,|,“ 30 na sknio-
YMTe OTOMNIeMaTda BL3FMABHULA 30 ABTOMOBMAHA cenanka o

4 Tlocrasete npesknioysatens 3a Bki./m3kn. e Ha no3mums ,0,” 30 na
M3KIIOUMTE OTOMMIEMATA BH3MMABHMLA 30 aBTomobunHa cenanka @.

¢ Cren ynotpeba uskniovete 12 V-oms asromobuneH Liekep O o1 :anan-
KaTa 30 UUrapm.

YKA3AHUE

> Oronngsemara Bb3rnaBHMUA 3Q aBTOMOBMIHA cepnanka o KOHCYyMMpa
TOK Oopun B HepG6OTHO CbCTOSHME 1 3ATOBA Cren yn0Tpe6c Tpﬂ6BG na ce
U3KNKOYBA OT 6OPIIOBOTO eJ'IeKTpO3GXpGHBGHe! B 3aBmcrmoct ot tmna Ha
CIBTOMO6MJ'IG, Npu U3KIOYEH OBMIATEN AKYMYNATOP®T Ce paspexana.

CmsHa Ha npeanasurens

B 12 V-oBus asromobunet wekep O- HAOMMPQ NPeanasuTen, KOMTO NPeanassd
6opnosara Mpexa Ha astomobuna. B cnyuart ue ypenst cnpe na GyHKUMOHMPA,
npoeepeTe Pecn. CMeHeTe NPeanasmTens.

¢ Orsopete 12 V-oBus astomobuneH wekep O, «wo 30BBPTHTE BHUMATENHO
HabpasaeHus pe3bosu HaKPAMHMK © NPy HEOBXOAMMOCT C Kneluu obpaTHo
HO YACOBHWMKOBATA CTPENKA M [0 CBAMMTE.

¢ Cnen toBa ceanete sbpxa Ha wekepa B) or npenanasurens ® v v3sanete
npennasurens ®).

4 Tocrasete Hoe npeanasuten ot Tvna F5AL 250 V B 12 V-osus astomobunen
wekep @, nocrasere svpxa Ha wekepa ® Ha manasawms ce neko kpai
HO NPENNA3MTENs M OTHOBO 3ABMMTE M3BAAEHMS NPenn ToBa pe3bosm

nakpaitknk ©. \ @ o
Fe)=—)) ma == O

YKA3AHUE

> Ako ypensT npoabnkaea Aa He GyHKLMOHMPA MM aKO HOBMST Npen-
nasuTen M3raps oTHoBO, e Hanwue AedekT Ha ypeaa. ObbpHeTte ce kbM
ropeLaTa nMHus 3a cepeusHo obcnyxxeaHe (Bx. masa CepBus).
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Mouuncreane

Bb3morkHO e noBpe>kaaHe Ha ypena!

> I'Ipenw NOYMCTBAHE BUHATM U3KMIOYBAMTE €NeKTPO3aXPAHBAHETO.

> [lasete otonngemara Bb3rMaABHULA 30 GBTOMO6MJ‘|HO cepanka o OT Bnara
M NPOHUKBAHE HA TEYHOCTU.

> Hukora He notansamnte otonngemara Bb3rnasHMUA 30 GBTOMO6MJ‘IHG
cenanka o BbB BOAOA, 3a OQ M36e|’HeTe HENOMpPABMMO NOBPEXNaHe Ha
ypena.

> 3a NoYMCTBaHE HA oTonnseMara BBb3rnaBHMLA 3Q GBTOMO6MJ’IHO cenanka o

He M3MON3BAMTE XMMMUYECKM MOYMCTBALLM NPENAPATH MK ABPA3MBHM
npenapaTu.

> [lpu cyleHe He 30KPEMBAMTE OTOMNSEMATA BB3IMABHMLA 30 ABTOMOBMNHA
cenanka @ c wmnki 3a npare unu ap.n.

> CBLP3BOﬁTe oTonngaeMaTa Bb3rMasHMUA 3a aBTOMOBMNHA cenanka o C
€MeKTPO3aXPAHBAHETO €4Ba Cnen KATo € M3CbXHANA HAMbBIIHO.

B [louucrsarte otonnsemara BBb3rMaBHULA 30 aBToMobuMnHa cepanka o C neko
HOBNAXXHEHA Kbpna 1M MEK MUELL Npenapar.

CbxpaHeHune

B B cnyyakt ue HIMA AA M3MNOM3BATE MO-MPOABIKMTENHO BPEME OTOMNIEMATa
BB3MMABHMLA 30 ABTOMOBMAHA ceaanka o,  CbXPAHABAMTE B OPUTMHANHATA
OMAKOBKA HA CyXO MACTO, 6e3 nputmnckaHe.

B [lo BpeMe Ha CbXPAHEHMETO He MOCTABSITE NPEAMETH BbPXY OTOMSeMaTd
Bb3MaBHMLQ 30 aBToMobunHa cenanka @), 3a aa npenoTBpaTUTE CUAHO
NpeuvyrnBaHe HA OTOMMSEMATA Bb3IABHMLA 30 ABTOMOBMNHA cenanka (1)

NMpenasaHe 3a oTnagbum

MpenasaHe Ha ypena 3a oTnagbumn

B HMKAKBB Clyuyal He U3XBBPsANTE ypead ¢ o6ukHoBeHuTe 6utosm
otnaabum. Tosm NPOAYKT NOANEXM HO EBPONENCKATA ANPEKTUBA
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment -
[OupeKTMBA 30 OTNAABLM OT ENEKTPUUECKO U ENIEKTPOHHO
ob6opynsaHe).

lNpenaitte ypena 3a otnagbum Ypes NULEH3MPAHA GMPMA 30 yNpaBneHue Ha
oTnambum mnm obwuHekara cnyx6a 3a ynpasnenue Ha otnansumre. Cnassarire
neicTBalmMTe B MOMEHTA pasnopeabu. B cnyuai Ha cbMHeHWe ce obbpHeTe
KbM MECTHMS MyHKT 30 CbOMPAHE HQ OTNAABLM.
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Mpuno>xeHune

TexHnueckn XapaKkTepucTuKm

Otonnsema Bb3rnaBHMLUA 3a asTomobunHa cepganka

BxonHo HanpexeHue 12V ==
KoHcymaums Ha Tok makc. 2,6 A
KoHcymaums Ha MowHoct okono 31 W

YKa3aHUSA OTHOCHO AeKnapauuaTta 3a CcboTBeTcrteme

Mo oTHOwWeHMe Ha COTBETCTBMETO C OCHOBHMTE M3MCKBAHMS
W OpYIMTe CbLIECTBEHM PA3NOPeadyu TO3M ypen oTroBaps
Ha [MpekT1eata 30 enekTpOMArHUTHA CbBMECTUMOCT

2004,/108//EC.

[MbnHara OpHUIMHANHAG Aeknapaumsg 3a CbOTBETCTBME MOXE
0a ce nony4u ot BHoCUTEN4.
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FapaHuuns

3a 1031 ypen BMe MONy4YaBATE rAPAHLMS OT 3 TOOMHM OT AATATA HA 30KYMyBAHE.
YpensT e NpousBeneH CTAPATENHO U € M3MUTAH WATENHO Npean AOCTABKATA.

3anasete kacosara 6enexka KaTo NOKA3aTencrso 3a NoKynkara. Ako ce
HANOXKM AAa Ce Bb3NOM3BATE OT rAPAHLUMATA, NBPBO CE€ CBBPXKETE MO Teﬂeq)OHCl
CbC Ccepsmsa. CaMo Mo TO3M HaUYMH MOXe na ce ocurypm 6e3nnatHo BpbllaHE
HQ BAWATA CTOKA.

YKA3AHUE

> [lpenocrassHeTo Ha rapaHLMs BaOXM CAMO 30 MATEPUAHM Wiu GaBpHuHk
nedeKTH, HO He 1 30 TPOHCMIOPTHM LETH, M3HOCBALLM CE YaCTU MM MpK
NOBPENA HA NECHO YYNMBM YACTM, HAMP. KIKOYOBE, OKYMYNATOPHM
6arepmu.

MponyKkTsT € NpenHasHaYeH eamnHCTBEHO 30 BUTOBA, A He 30 MPO(ECHUOHANHA
ynotpe6a. MNpu HenpaemiHa u HelenecsobpasHa ynotpeba, ynpaxHIsaHe Ha
CMNA UNU PEMOHTHM AEMHOCTH, KOMTO He CQ M3BBPLUIEHW OT HALIMS OTOPU3MPAH
cepBM3eH GUNKUAN, TAPAHLMATA OTNAAA.

3akoHoBUTE BM npasa He Ce OrpaHMYaBAT OT TA3K rapaHLUMS. rdeHLll/IOHHMSIT
CPOK He Ce ynOb/Kaea OT rapaHumara. ToBa Baxu 1 30 cMEHEHM U PEeMOHTUPAHU
4Yactu.

EBeHTyanHo HanmuHMTe olue NPy 30KyMyBAHETO nospenu u nedekm psbsa
na ce cbobLST He3a6ABHO Cref PA3ONAKOBAHETO, HO HAM-KBCHO OBA AHM CNen
AATATA HO 30KYNyBAHE.

Cnen KATO U3Teve rapaHUMOHHMAT CPOK, PEMOHTUTE Ce 3annailart.

CepBus
CepsusHo obcnyxeaHe bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin: kompernass@lidl.bg

IAN 100113

Pa6otHo BpeMe Ha ropewara nuHMs:
noHeaenHuk no nersk ot 8:00 u. - 20:00 u. (uentpanHoesponeiicko speme)

BHocuren

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsan-
leitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verédnderten Zustand, ist nur mit
schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrédankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Bedienungsanlei-
tung kénnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schéden aufgrund von Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgeméf3er Verwendung, unsachgeméBBen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdiBBe Verwendung

Diese Sitzauflage ist zur Erwdrmung des menschlichen Kérpers wéhrend des
Autofahrens im privaten Gebrauch bestimmt. Diese Sitzauflage ist nicht fir

den Gebrauch in Krankenhé&usern oder fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Es dijrfen insbesondere keine Séuglinge, Kleinkinder, wérmeunempfindliche oder
hilflose Personen und keine Tiere erw&rmt werden. Eine andere Verwendung als
zuvor beschrieben oder eine Verénderung der Sitzauflage ist nicht zuléssig und
kann zu Verletzungen und / oder Beschadigungen der Sitzauflage fihren.

Fir Schaden, deren Ursache in bestimmungswidrigen Anwendungen liegen,
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefdhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheit

WICHTIGE HINWEISE!
FUR DEN SPATEREN
GEBRAUCH AUFBEWAHREN!

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise
im Umgang mit dem Gerét. Ein unsachgemé&Ber Gebrauch
kann zu Personen- und Sachsch&den fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

| Hinweise lesen!
I!L!_—Il Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit

allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duflere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

® Bei Beschadigung der Kabel oder Anschlisse lassen Sie diese
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

UASB 12 A1l
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m Verwenden Sie die Sitzauflage nicht bei Hilflosen, Kleinkin-
dern oder warmeunempfindlichen Personen (z.B. Diabetikern,
Personen mit krankheitsbedingten Hautveranderungen oder
vernarbten Hautarealen im Anwendungsgebiet, nach der
Einnahme von schmerzlindernden Medikamenten oder

Alkohol).
m Betreiben Sie die Sitzauflage nicht unbeaufsichtigt.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgemdfe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren
fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantiean-
spruch.

m Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile
ausgetauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfillen werden.

m Schitzen Sie die Sitzauflage vor Feuchtigkeit und dem Eindrin-
gen von Flissigkeiten. Tauchen Sie das Gerét niemals unter
Wasser und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefillten Gegen-
stéinde (z.B. Vasen) auf die Sitzauflage.

| @ Stecken Sie keine Nadeln oder spitze Gegenstande in
die Sitzauflage.

m Das Gerdt darf nicht in der Néhe von Wérmequellen, offenen
Flammen (z.B. Kerzen) oder im direktem Sonnenlicht betrieben
werden, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

m Bei der Verwendung in Fahrzeugen ist darauf zu achten,
dass die Sicherheitseinrichtungen, speziell Seiten-Airbags,
nicht beeintrachtigt werden. Bei Fragen zum Airbag lesen
Sie die Bedienungsanleitung lhres Fahrzeuges oder fragen
Sie bei lhrer Werkstatt nach.

m Achten Sie darauf, dass Sie nicht einschlafen, wahrend die
Sitzauflage in Betrieb ist. Allzu lange Anwendung kann zu
Hautverbrennungen fihren.
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m Verwenden Sie die Sitzauflage nicht an Kérperpartien, die
entzindet, verletzt oder angeschwollen sind. Holen Sie im
Zweifelsfall vor der Anwendung éarztlichen Rat ein. Andernfalls
kénnen sich die Entzindungen, Verletzungen und / oder
Schwellungen verschlimmern.

B Achten Sie beim Betrieb immer darauf, dass der 12-V-Stecker
fest und sicher in der Buchse des 12-V-Anschlusses steckt
und die Buchse frei von Schmutz ist. Bei ungenigendem Kon-

DE
AT takt zwischen Stecker und Buchse kann die Fahrzeugvibration
CH dazu fihren, dass die Stromzufuhr in kurzen Absténden ein-

und ausschaltet. Dies kann Uberhitzung zur Folge haben.
m Bitte beachten Sie, dass Sie:

- die Sitzauflage nur an die in den technischen Daten ange-
gebene Spannung anschliefen,

- die Sitzauflage nicht im gefalteten oder zusammengescho-
benen Zustand einschalten,

- die Sitzauflage nicht scharf knicken,

- keine Gegenstande, wie z.B. Koffer oder einen Waésche-
korb auf die Sitzauflage legen, wahrend diese eingeschal-
tet ist. Andernfalls kann die Sitzauflage beschadigt werden.
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Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Beheizbare Sitzauflage

® Diese Bedienungsanleitung

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunk-
ten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@7 Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%& verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemdf den &rtlich geltenden Vorschriften.

Vor dem Erstgebrauch

B Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und alle Transportsicherungen vom
Gerdt.

Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Geratebeschreibung

Sitzauflage
Befestigungsgurte
Ein- /Ausschalter
12 V Kfz-Stecker
Betriebs-LED
Befestigungsgurte
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des

44

Gerdates.

Sitzauflage befestigen
4 Legen Sie die Sitzauflage @ auf den Autositz.

¢ Stillpen Sie die Befestigungsgurte @ der Sitzauflage @ iber die Kopflehne

des Autositzes.

4 Befestigen Sie die Sitzauflage @ sorgféltig mit den Befestigungsgurten @

(sieche Abb. T).

> Es missen nicht immer alle Befestigungsgurte @,/@ benutzt werden.
Probieren Sie aus, wie Sie die Sitzauflage am Besten auf lhrem Sitz
befestigen kdnnen. Nehmen Sie die folgenden Abbildungen zur Hilfe.

> Bei einer extrem hohen oder breiten Riickenlehne befestigen Sie die

Sitzauflage, wie auf Abb. 2 gezeigt.

Abb. 1 Abb. 2

> Falls Ihr Fahrzeug iber einen Seitenairbag verfiigt, so achten Sie beim
Befestigen der Sitzauflage @ darauf, die Befestigungsgurte @ nur iiber
die Biigel der Kopflehne und nicht iiber den oberen Teil des Autositzes
zu stilpen (sieche Abb. 2). Ansonsten kann es sein, dass der Seitenairbag

beeintréchtigt wird!
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Sitzauflage betreiben

¢ Verbinden Sie den 12 V Kfz-Stecker @ mit dem Zigarettenanziinder.
Die Betriebs-LED @ leuchtet auf.

4 Stellen Sie den Ein-/Ausschalter © in die Position ,," um die Sitzauflage (1)

einzuschalten.

¢ Stellen Sie den Ein-/Ausschalter © in die Position ,0”, um die Sitzauflage (1)

auszuschalten.

¢ Trennen Sie nach der Benutzung den 12 V Kfz-Stecker @ vom
Zigarettenanzinder.

> Die Sitzauflage @ nimmt auch im Ruhezustand Strom auf und muss daher
nach der Nutzung von der Bordstromversorgung getrennt werden! Bei nicht
eingeschaltetem Motor wird, je nach Fahrzeugtyp, die Batterie entladen.

Sicherung wechseln

Im 12 V Kfz-Stecker e befindet sich eine Sicherung, um das Bordnetz des Fahr-
zeugs zu schiitzen. Sollte das Gerét nicht mehr funktionieren, Gberpriifen bzw.
wechseln Sie die Sicherung.

¢ Offnen Sie den 12 V Kfz-Stecker @), indem Sie den geriffelten Schraubein-
satz © ggf. mit einer Zange vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn aufdrehen
und abnehmen.

¢ Jetzt nehmen Sie die Steckerspitze (B von der Sicherung ® ab, nehmen die
Sicherung ® heraus.

4 Setzen Sie nun eine neue Sicherung vom Typ F5AL 250 Vin den 12 V Kfz
Stecker @ ein, setzen die Steckerspitze () auf das leicht herausragende
Ende der Sicherung auf und drehen den zuvor herausgenommenen Schrau-

beinsatz © wieder ein.
P
Ele)——)) wa =D m™

> Funktioniert das Gerdt weiterhin nicht, oder brennt die neue Sicherung auch
gleich wieder durch, liegt ein Gerdtedefekt vor. Wenden Sie sich dann an die
Service-Hotline (siche Kapitel Service).
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Reinigung

Mégliche Beschadigung des Gerdétes!
> Trennen Sie vor der Reinigung stets die Stromversorgung.

> Schiitzen Sie die Sitzauflage @ vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flissigkeiten.

> Tauchen Sie die Sitzauflage @ niemals unter Wasser, um eine irreparable
Besch&digung des Gerdites zu vermeiden.

> Verwenden Sie zur Reinigung der Sitzauflage @ keine chemischen Reini-
ger oder Scheuermittel.

> Befestigen Sie die Sitzauflage @ zum Trocknen nicht mit Wéscheklammern
oder ghnlichem.

> Verbinden Sie die Sitzauflage @ erst wieder mit der Stromversorgung,
wenn sie vollstéindig trocken ist.

B Reinigen Sie die Sitzauflage @ mit einem leicht feuchten Tuch und einem milden
Spilmittel.

Lagerung

B lagem Sie die Sitzauflage @ in der Originalverpackung in trockener Umgebung
und ohne Beschwerung, wenn Sie sie léngere Zeit nicht verwenden.

B Legen Sie wahrend der Lagerung keine Gegensténde auf der Sitzauflage @ ab,
um zu vermeiden, dass die Sitzauflage @ scharf geknickt wird.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.
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Anhang

Technische Daten

Sitzauflage

Eingangsspannung 12V ==
Stromaufnahme max. 2,6 A
Leistungsaufnahme ca. 31 W

Hinweise zur Konformitdtserkldrung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglich-
keit 2004,/108/EC.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhéltlich.
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Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fir Transportschéden, VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die
Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 100113

Service Osterreich

Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 100113

(CH) Service Schweiz

Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 100113

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Importeur
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